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2 T
1y8endarivendor <2} Vendor-no.

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr, 11
58840 Plettenberg

21001108

VAT Ig-No.: DE123840478
EKAER-Nr.:

3) Frelght order number

4) Sender numbar at the forwarding agsnt

Freight Order

5) Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6) Date 16.09.2019 71 Rolotion number
LSF LC 9) Farwarding agent 10) Forwarding 18070077
8) Shipment numbar 71786 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11} Reciplent 12) Custamer Number 1 4550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-5tr, 23

Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale ‘

I-70026 MODUGNO

Talophane Fax

VAT Id-No.: IT0O4886860728 13) Carge manifestifreight fist
14} Dalivary / unloading paint 15} Sender's comment for the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248 '

100-14248 16) Recalpt date 16.09.2019 17 Receipt tima 13:57:00
18) Deelivery note no. 19} Number | 20) Packaging 22) Contents 23) Tara welght inl 24) Gross welght

K& In KG
0080650793 7 | DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 598 6.684
0080652781 4 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 341 3.893
0080652783 9 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 77 8.843
0080653863 3 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 255 2.867
0080653866 4 | BCT300 SCHALTRAD 7.GANG 342 3.893
Total 27 . 2.305 KG 26.180 KG

31) Del. term 32) Valueo of goods 331 kind of goods 341 Sender cash on delivery

FCA Plettenberg 76.182,60 EUR

A

35) Enclosures

36) Ordar number, customer
38] Means of transport number

39) Truck code LBSC1825

40) Shipping typa Truck

42) Acknowledgemam of 55@319_; lropn ship:t pn:)ty,

43) Confirmation of recelpt by ths dilver

Above delivery received campletely, intact and stainless.

leh versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Date Truck signature Nema Signature

Companyi stamp Ialmf

Sl
sl et i) YT

dug 1o {BA)

45} The general German carrier conditions apply (ADSp);
Area of Jurisdication 1s the company headguarters of the dispatch

44) Tha delivery contains

Of which were swapped
Euro skids

Euro wire pal conv

Eurg skids

Euro wira pal conv

46) Fiir die Ablage

' Page 1 of 1
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Nach gliltigem ADR

Las parties encadrées de lignes grasses
doivent alre remplis par s transporisur,

Dis mit fett gedruckten Lnfen singerahmtan Rubiri-
ken miissan vom Frachtfiihrer ausgefitllt werder.

1-15 jes 21+22

des Absendess.
us [a respon-

50
sabllité de l'expéditeur.

Auszufdllan unter der Ver-
)

antwortur
Aremplic

‘4grtin = Exempldr fir Frachtfihrer

WEID = EXEmpIar ur Aunaggener
rosa = Exemplar fOr Absender
biau = Exemplar fir Empfanger
vert

QUATIC = EXeMPIAIE pour cemmetant
rosg = Exemplalre de 'expédieur
blau = Exemplairo du destinalalre
= Exgrmplalre du transporteur

groan = Exemplaar voor vervoerder

wit = Exemplaar voor lastgever blango = Essemplara par commitienta white = Copy for orderer hvid = Exemplar lor crdreglhver
roso = Exemplaar voor afzender rosa = Egsemplara per mittente pink = Copy for sender tosa = Exemplar for afsender
blan  =Exemplaar voor geadresseerde  bis = Essamplere por destinatario blue =Copyforconsignes  blaa ~ Exemplar for modiager

verde = Essemplare pertmnsporiatore  green = Copy for canler gréin « Exemplar for befordrer

r]
Absender (ame, Anschrifi, Land)
Expéditeur (nam, adresse, pays}

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr, 11

D-58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

1

£

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF i

LETTRE DE VOITURE Nr.: 71786 .
INTERNATIONAL Seita 1 von 1

Dilese Belérdening unterliegt trotz elner
gegenteiligan Abmachung den Beslim-
mungen des Obereinkommens tiber den
Bafrderungsvertrag Im intemalionalen
StraBengiterverkehr (CMR).

Ca transport est soum(s, nonobstant ™
toute clause contralre, & la Con-
ventlon relative au contrat de trans-
port Inlemational de marchandises
par roule {CMR).

2

Empfangar (Nome, Anschrift, Land)
Daslinatalra {nom, adresse, pays)
Company
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

Frachtfiihrar {Name, Anschrift, Land)

Transporteur {nom, adresas, pays}
Firma
Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str, 23
D-71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

16

3 Auslleferungsor das Gutes
Lleu prévu pour |a liviaison de fa

handisg

Nachlelgends Frachifthrer (Nama, Anschrift, Land)
Transporeurs succassifs (hom, adrasse, pays)

17

Ont/Lieu 70026 Modugno

Land/Pays IT

Or und Tag der Obemahmes des Gutes

4 Lleu et date de [a prisa en charge da [a marchandise

Rickerstatiung
RAemboursement

14

On/Lieu 58840 Plettenberg
mors _DE 18 B e
Daturn/Date 16.09.2019
B Bt
6 fmesaniim 7 Nombeaien e 8 Whadamue O Do shads & tamepor | 10 ReEinm | 11 Bxcgsh ™oy 12 dnisginm
0080650793 7 PCT300 SCHALTRAD 8.GANG 870840891 6.684 K
0080652781 4 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 87084091 3,893 K(
0080652783 9 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084091 8.843 K«
0080653863 3 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 87084091 2.867 Kd
0080653866 4 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 87084081 3.893 K(
SUMME 27 26.180 Kg
UN-Nurmmer Ben. Gefahrzettelmuster-Nr. ] Verp-Gruppa Titnnalbeschrinkurgscods 19 zUi zahten vomi: Absender Wahrung Em_SI-EnFBr
Numérg UN ﬁg’,{ig Numero d'etigueite g’?muggllnga 231311?1: Irsesuictiun A payer par: L'expéditeur Monnala Le Destinatalre
UN veltNeg ;?:g‘e transport
T e
13 lnsuu:tio#su:;: ?gxﬁggﬁg%?ft?oﬁnogﬁtgg:{!gggﬁ%lgrg: Etualfj]l‘r%gel"'}gggll'}g Jnssogg:g&rig?ggﬂen %g[ldsghensumma
Zuschlige
Suppléments
Nebengeblihren
Frals accessolres
e
[ Zu zanlende Gesamt-
summa/Total 4 Dayer prem——

15 B ion Sataneniaionant 20 B e

Rt FCA Plettenberg TR LMALGEL spl
R ranco Ve iy car 6028 Modugno (BA)
21 258%™ DE-58840 Plettenberg o 16.09.2019 24 R B archancises Dl

A pn e 7R

RN AN AEENT A ]
EMZAANIDT Grica

220007
.. 3= a=m i

Unterschrift und Stergpel des Absenders
(Slgnature et timbre de l'expéditeur) -+

-

C

23

Untarschrift und Stempel des Frachifihrers
{Slgnature et timbre du transporieur)

SE

25 Angaben zur Ermittlung der Entfernung g ‘P/ i R :“-—-—"_V“l
mit Grenzitbergtngen Paletten-Absender - Expediteur des palettes _{Paletten-Empfanger - Desfinataire des palettes
von bls krn =
Kein Keln
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tauseh | Tausch
Euro-Palette Euro-Pzlette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Paletie
26 Vertragspariner des FrachifOhrers
27 Sovilichias Reanssihen Nutzlast In kg Bestatigung des Empingers/Datum/Unterschrift Bastéligung des Fahrers/Datum/Unterschriit
Kz LBSC1825
Anhiingsr
Benutzte Gen.-Nr. [ ] National [_] Bilateral L]Eea [ cemT

EEEP'S auldeds oy suep ofedods opuBLBp JoA 34 10 | S0SSE/0 500 SeS|pUByIEK SIOUUR] US LO[l0pISa) ap @poo ) 10 abe|ieqwa,p ednoig 'snanbyie,p arpwunN NG QIBWAN 8IFBI Np sub) Gig|wap e] B Jeabipu] ‘sesnarabiep saspuBYNEW &p SED UZ,
HAY FELPS ZeSqy NoEIUStNiopIapuog dU8|s 1L Bl | 08seD Jap rang ‘epoosSunyupniosagizuuny pun sddnifisBurjoediap Ystwn-reisnwjalazIyeat Yannuny- NN wraqeBnIug UGNy Jop BlBZ UAZIB) JBP U] 1| WAINO Weyajie)aB g,



¢
Ludwigsburg, 16.09.2019
I Seite { von 1
Sendung-Nr.; 18-008632 vom 16.02.2019
19-008632
4 Absender [ Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
SEISSENSCHMIDT GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
DAIMLERSTRASSE 11 Diese Befdrderung unterliegt trolz ainer ge- Ce lransport est soumls, nonobslant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, & 1a Convention relative au
58840 PLETTENBERG Ubereinkommens Ober den Bafdrderungsverirag confrat de  transport  intemational  des
. im intern, StraBengOierverkehr {CMR), marchandises par routa {MR).
2 Empftinger / Destinatafre @ Frachifhrer { Transporteur Benutzte Gen.-Nr..
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. BO8-0ia0e0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralke 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
: 3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livralson de |la marchandise 7 Nachfolgender Frachtihrer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit/ Temps
Dalum/Date  49,09.2019
4 Ortund Tag der Ubemahme/ Lieu et dale de la prise en charge de la marchandise
EniLed PLETIENEERE Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfdihrer /
land/Pays  Deutschland Zeit ! Tomps Raserves ol observations gas transporteurs
Dalum/Datle  4§.09.2019
5 Beigeltgte Dokumanta / Documents annexes
Pos, ZalchenNr, Anzahl der LM Art der Vs he Bezelch das Gut Gewicht, k Umf
9 N?J.s 10 Maeuq:as artnuméros 11 Nn?:bre S;s colls 12 Mod: :;I'e?r?t}::ﬁa;gg 13 N:tzsra :;1: :;gm:rsch:ngiss 14 P;:;sf ka @15 c';?nang
1 80650793 27 COLLI Getriebeteile 26.180
2 B0652781 + 80653866
' 3  B0652783
4 80653863
' Sunme: 26.180,00
ot 27,00 COLLI
1§ Arweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tardkitometer mit Grenzibergéngen
van bls km
. 18 Frachtzahlungsanwelsung f Prescription daffiranchissement 21 Bescndere Vareinbarungen / Conventions pariculieres
unfrei - Rechnung an Empfiénger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, s¥tighas henpaioen Mutlestint | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Obernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahear gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
27 Benutztar Grenziibergang 27 Gut 18-008632ampfangen am Datu te
peEreEs NASEL s,
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. VAGNA-RT.Rrpianc - 70026 Modugrio (BA)}
D-58840 PLETTENEERG D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO
Unlerschrift und Stempal des Absendars Unterschrift und Stempel des Frachtilhrers U hrift und Stempel des Empfingers
Signature et timbre lexpaditeur Signature et limbre du fransporeur / " f ALy f ]B\ atalren i
[ = P . T |
[ _Aerifica su qualit antita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschéfisflhrar: Axel, Friedrlich, Ingrid und Jenﬁchweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralke 23 Arntsgericht; Ludwigsburg Konfo: 0501540800
BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51.22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweltzer-loglstik.de

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



